Estonian (eesti)
Sissejuhatavad riitused
Risti mark

Isa, Poja ja PUha Vaimu nimel.

Aamen
Tervitus

Meie Issanda Jeesuse Kristuse arm,
ja Jumala armastus, ja Puha Vaimu
osadus Ole sinuga kdigiga.

Ja oma vaimuga.
Penitentsiaalne tegevus

Vennad (vennad ja 6ed), tunnistame
oma patte, Ja nii valmistage end
puhade saladuste tahistamiseks
ette.

Tunnistan kdigevagevale Jumalale Ja
teile, mu vennad ja 6ed, et mul on
vaga pattu teinud, minu motetes ja
sdnades, selles, mida ma olen
teinud ja selles, mida ma pole
suutnud teha, Minu suu labi Minu
sul labi minu kdige raskema suu
kaudu; seetottu kisin dnnistatud
Mary alati-viirgin, kdik inglid ja
puhakud, Ja sina, mu vennad ja 6ed,
palvetada minu eest Issanda poole,
meie Jumala eest.

Kas koikvbimas Jumal halastab
meid, Andke meile oma patud, ja

viige meid igavesesse ellu.

Aamen

Romanian (Roméana)
Rituri introductive

Semnul crucii

In numele Tatalui si al Fiului si al
Duhului Sfant.

Amin

Salut

Harul Domnului nostru lisus
Hristos, si dragostea lui
Dumnezeu, si comuniunea
Duhului Sfant Fii alaturi de voi
toti.

Si cu spiritul tau.

Act penitential

Fratii (frati si surori), sa ne
recunoastem pacatele, Si asa
pregateste -ne sa sarbatorim
misterele sacre.

Marturisesc lui Dumnezeu
Atotputernic Si pentru tine, fratii
si surorile mele, ca am pacatuit
foarte mult, in gandurile mele si
in cuvintele mele, in ceea ce am
facut si In ceea ce nu am reusit,
Prin vina mea, Prin vina mea,
Prin cea mai grava vina a mea;
Prin urmare, o cer binecuvantat
Maria Ever-Virgin, toti ingerii si
sfintii, Si tu, fratii si surorile
mele, Sa ma rog pentru mine
Domnului Dumnezeul nostru.
Fie ca Dumnezeu Atotputernic sa
aiba mila de noi, larta -ne
pacatele noastre, Si aduce -ne la
viata vesnica.

Amin



Estonian (eesti)
Kyrie

Issand, halasta.
Issand, halasta.
Kristus, halasta.
Kristus, halasta.
Issand, halasta.
Issand, halasta.
Gloria

Au Jumalale kdrgeimasse, ja maa
peal rahu hea tahtega inimestele.
Kiidame sind, Me dnnistame sind,
Me jumaldame sind, Me Ulistame
sind, Taname teid suureparase
hiilguse eest, Issand Jumal, taevane

kuningas, Oo, jumal, kdikvdéimas isa.

Issand Jeesus Kristus, ainult
sundinud Poeg, Issand Jumal,
Jumala talle, Isa Poeg, Sa votad ara
maailma patud, halasta meie peale;
Sa votad ara maailma patud, saada
meie palve; Istub isa paremas kaes,
Halasta meie peale. Teie jaoks uksi
on puha, sina uksi olete Issand, Teie
uksi olete kdige kdrgem, Jeesus
Kristus, PUha Vaimuga, Jumala
hiilguses Isa. Aamen.

Koguma

Palvetagem.
Aamen.

Sona liturgia
Esimene lugemine

Issanda sOna.

A o

Kyrie

Doamne, miluieste.
Doamne, miluieste.
Hristoase, ai mila.
Hristoase, ai mila.
Doamne, miluieste.
Doamne, miluieste.
Gloria

Slava lui Dumnezeu in cele de
sus, si pe pamant pace
oamenilor de bunavointa. Te
laudam, te binecuvantam, te
adoram, te proslavim, iti
multumim pentru marea ta
slava, Doamne Dumnezeule,
imparatul ceresc, O,
Dumnezeule, Tata atotputernic.
Doamne lisuse Hristoase, Unul-
Nascut Fiu, Doamne
Dumnezeule, Mielul lui
Dumnezeu, Fiul Tatalui, iei
pacatele lumii, ai mila de noi; iei
pacatele lumii, primiti
rugaciunea noastra; esti asezat
la dreapta Tatalui, ai mila de noi.
Caci numai tu esti Cel Sfant, Tu
singur esti Domnul, Tu singur esti
Cel Prea inalt, lisus Hristos, cu
Duhul Sfant, in slava lui
Dumnezeu Tatal. Amin.

Colectarea

Sa ne rugam.
Amin.

Liturghia cuvantului
Prima lectura

Cuvantul Domnului.



Estonian (eesti)
Tanu Jumalale.
Vastutus psalm

Teine lugemine

Issanda sOna.
Tanu Jumalale.
Kirikulaul

Issand olgu sinuga.

Ja oma vaimuga.

Puha evangeeliumi lugemine
vastavalt N.

Au teile, Issand

Issanda evangeelium.

Kiitus teile, Issand Jeesus Kristus.

Usu eriala

Ma usun Uhte jumalasse,
Kdigevaeline isa, taeva ja maa
tegija, Koigist nahtavatest ja
nahtamatutest. Ma usun Uhte
Issanda Jeesusesse Kristusesse,
Jumala ainus sundinud poeg,
sundinud isast enne igas vanuses.
Jumal Jumalast, Valgus valgust,
toeline Jumal tbelisest Jumalast,
Sundinud, mitte tehtud,
konsubstantiaalne isaga; Tema
kaudu tehti kdik asjad. Meie jaoks ja
meie paastmiseks tuli ta taevast
alla, ja PUha Vaimu poolt oli Neitsi
Maarja kehastunud, ja sai meheks.
Meie parast risti [60di ta Pontius
Pilaatuse all, Ta kannatas surma ja
maeti, ja tousis jalle kolmandal
paeval vastavalt puhakirjadele. Ta
tousis taevasse ja istub isa paremas
kaes. Ta tuleb uuesti hiilguses
elavate ja surnute hindamiseks ja

Romanian (Romana)
Multumesc lui Dumnezeu.
Psalm responsabil

A doua lectura

Cuvantul Domnului.
Multumesc lui Dumnezeu.
Evanghelie

Domnul sa fie cu tine.

Si cu spiritul tau.

Lectura din Sfanta Evanghelie
dupa N.

Slava Tie, Doamne
Evanghelia Domnului.

Slava Tie, Doamne lisuse
Hristoase.

Profesie de credinta

Cred intr-un singur Dumnezeu,
Tatal atotputernic, facator al
cerului si al pamantului, a tuturor
lucrurilor vizibile si invizibile.
Cred intr-un singur Domnul Isus
Hristos, Singurul Fiu al lui
Dumnezeu, nascut din Tatal
inainte de toate veacurile.
Dumnezeu de la Dumnezeu,
Lumina din lumina, Dumnezeu
adevarat de la Dumnezeu
adevarat, nascut, nu facut,
consubstantial cu Tatal; prin el
toate s-au facut. Pentru noi
oamenii si pentru mantuirea
noastra S-a coborat din ceruri, si
prin Duhul Sfant s-a intrupat din
Fecioara Maria, si a devenit om.
Pentru noi a fost rastignit sub
Pontiu Pilat, a suferit moartea si
a fost ingropat, si a inviat a treia
zi in conformitate cu Scripturile.



Estonian (eesti)

tema kuningriigil pole 16ppu. Ma
usun PUha Vaimu, Issandasse, elu
andjasse, kes laheb isalt ja pojalt,
Keda koos isa ja pojaga
jumaldatakse ja Ulistatakse, kes on
prohvetite kaudu raakinud. Ma usun
uhte, ptha, katoliiklikku ja
apostlikku kirikusse. Tunnistan
pattude andestuse jaoks Uhte
ristimist ja ootan surnute
Ulestdusmist ja tulevase maailma
elu. Aamen.

Kodune
Universaalne palve

Palvetame Issanda poole.
Issand, kuule meie palvet.

Armulaua liturgia
Runnak

Onnistatud ole alati Jumal.

Palvetage, vennad (vennad ja 6ed),
et minu ohver ja sinu oma voib olla
Jumalale vastuvodetav, Kdigevaeline
isa.

Las Issand aktsepteerib
ohverdamist teie kates Tema nime
kiituse ja au eest, Meie heaks ja
kogu tema puha kiriku have.

Aamen.

Romanian (Romana)

S-a inaltat la ceruri si sta la
dreapta Tatalui. El va veni din
nou n slava a judeca pe cei vii si
pe cei morti si imparatia lui nu
va avea sfarsit. Cred in Duhul
Sfant, Domnul, datatorul de
viata, care purcede de la Tatal si
de la Fiul, care impreuna cu Tatal
si cu Fiul este adorat si slavit,
care a vorbit prin prooroci. Cred
intr-o Biserica una, sfanta,
catolica si apostolica.
Marturisesc un singur Botez
pentru iertarea pacatelor si
astept cu nerabdare invierea
mortilor si viata lumii viitoare.
Amin.

Omilie

Rugaciune universala

Ne rugam Domnului.

Doamne, asculta rugaciunea
noastra.

Liturghia Euharistiei
Colecta

Binecuvantat sa fie Dumnezeu in
veci.

Rugati-va, frati (frati si surori), ca
sacrificiul meu si al tau poate fi
acceptabil lui Dumnezeu, Tatal
atotputernic.

Domnul sa accepte jertfa din
mainile tale pentru lauda si slava
numelui Sau, spre binele nostru
si binele intregii sale sfinte
Biserici.

Amin.



Estonian (eesti)
Armulaua palve

Issand olgu sinuga.

Ja oma vaimuga.

Tostke oma suda Ules.

Tostame nad ules Issanda juurde.
Tanu tanan Issandat oma Jumalat.

See on dige ja diglane.

PUha, puha, ptuha Issand
voorustajate Jumal. Taevas ja maa
on teie au tais. Hosanna koige
kdrgemas. Onnistatud on see, kes
tuleb Issanda nimel. Hosanna kdige
kdrgemas.

Usu musteerium.

Kuulutame teie surma, Issand, ja
tunnistage oma ulestousmist Kuni
sa jalle tuled. Voi: Kui s6dme seda
leiba ja joote seda tassi, Kuulutame
teie surma, Issand, Kuni sa jalle
tuled. Voi: Paasta meid, maailma
Paastja, Sest teie risti ja
ulestdusmise Olete meid vabaks
lasknud.

Aamen.
Osadusriitus

Paastja kasul ja moodustatud
jumaliku dpetuse abil, julgeme
Oelda:

Meie Isa, kes sa oled taevas,
PUhitsetud olgu sinu nimi; su
kuningriik tuleb, Sinu tehakse Maal,
nagu see on taevas. Andke meile
sel paeval oma igapaevane leib, ja
anna meile andeks oma

Romanian (Roméana)
Rugaciunea Euharistica

Domnul sa fie cu tine.

Si cu spiritul tau.

Ridicati-va inimile.

{i ridicdm la Domnul.

Sa multumim Domnului
Dumnezeului nostru.

Este corect si drept.

Sfant, Sfant, Sfant Doamne
Dumnezeul ostirilor. Cerul si
pamantul sunt pline de slava Ta.
Osana in cele mai Tnalte.
Binecuvantat este cel ce vine in
numele Domnului. Osana in cele
mai inalte.

Taina credintei.

Noi proclamam Moartea Ta,
Doamne, si marturiseste-ti
Invierea pana vei veni din nou.
Sau: Cand mancam aceasta
paine si bem aceasta cupa, Noi
proclamam Moartea Ta, Doamne,
pana vei veni din nou. Sau:
Mantuieste-ne, Mantuitorul lumii,
caci prin Crucea si Invierea ta
ne-ai eliberat.

Amin.

Ritul de comuniune

La porunca Mantuitorului si
formati prin invatatura divina,
indraznim sa spunem:

Tatal nostru care esti in ceruri,
sfinteasca-se numele Tau;
Imparatia vine, sa se faca voia ta
Pe pamant asa cum este in
ceruri. Da-ne noua astazi painea
noastra cea de toate zilele, si ne



Estonian (eesti)

uleastumised, kui me andestame
neile, kes meid uletavad; ja viige
meid mitte kiusatusse, kuid paasta
meid kurjusest.

Vabastage meid, Issand, me
palvetame, igast kurjusest, Andke
meie paevil armulikult rahu, et teie
halastuse abiga, Me vdime olla alati
pattudest vabad ja igasuguse hada
eest, Kui ootame dnnistatud lootust
ja meie Paastja Jeesuse Kristuse
tulek.

Kuningriigi jaoks, joud ja au on teie
oma Nuud ja igavesti.

Issand Jeesus Kristus, kes Utles teie
apostlitele: Rahu jatan sulle, mu
rahu annan sulle, mitte meie
pattudele, Aga teie kiriku usu kohta
ja andke armulikult talle rahu ja
Uhtsust vastavalt teie tahtele. Kes
elavad ja valitsevad igavesti.

Aamen.

Issanda rahu olgu teiega alati.

Ja oma vaimuga.
Pakume Uksteisele rahu marki.

Jumala talleke, sa votad ara

maailma patud, Halasta meie peale.

Jumala talleke, sa votad ara

maailma patud, Halasta meie peale.

Jumala talleke, sa votad ara
maailma patud, Andke meile rahu.

R ian (Romans)

iarta noua greselile noastre,
precum noi iertam celor ce ne
gresesc; si nu ne duce in ispita,
Ci izbaveste-ne de rau.
Izbaveste-ne, Doamne, de orice
rau, acorda cu bunavointa pacea
in zilele noastre, ca, cu ajutorul
milei Tale, putem fi mereu liberi
de pacat si ferit de orice necaz,
in timp ce asteptam speranta
binecuvantata si venirea
Mantuitorului nostru, Isus
Hristos.

Pentru regat, puterea si slava
sunt ale tale acum si pentru
totdeauna.

Doamne lisuse Hristoase, care
le-a spus apostolilor tai: Pace va
las, pacea mea va dau, nu te uita
la pacatele noastre, dar pe
credinta Bisericii tale, si acorda-i
cu bunavointa pacea si unitatea
in conformitate cu vointa ta.
Care traiesc si domnesc in vecii
vecilor.

Amin.

Pacea Domnului sa fie mereu cu
VOI.

Si cu spiritul tau.

Sa ne oferim unul altuia semnul
pacii.

Mielul lui Dumnezeu, tu iei
pacatele lumii, ai mila de noi.
Mielul lui Dumnezeu, tu iei
pacatele lumii, ai mila de noi.
Mielul lui Dumnezeu, tu iei
pacatele lumii, da-ne pace.



Estonian (eesti)

Vaata Jumala talle, Vaata, see, kes
votab ara maailma patud.
Onnistatud on need, mis kutsuti
talle 6htusdogile.

Issand, ma pole vaariline et
peaksite sisenema minu katuse alla,
Kuid 6elge ainult séna ja mu hing
saab terveks.

Kristuse keha (veri).

Aamen.

Palvetagem.

Aamen.

Loplikud riitused
Onnistus

Issand olgu sinuga.

Ja oma vaimuga.

Voib kdikvdimas Jumal teid
onnistada, Isa ja poeg ja PUha Vaim.

Aamen.
Vallandamine

Minge edasi, mass on I6ppenud. Voi:
minge ja teatage Issanda
evangeeliumi. Voi: minge rahus,
ulistades Issandat oma elu jargi.
Voi: minge rahus.

Tanu Jumalale.

R ian (Romana)

lata Mielul lui Dumnezeu, iata-l
pe cel ce ridica pacatele lumii.
Fericiti cei chemati la cina
Mielului.

Doamne, nu sunt vrednic ca sa
intri sub acoperisul meu, ci doar
spune cuvantul si sufletul meu
va fi vindecat.

Trupul (Sangele) lui Hristos.
Amin.

Sa ne rugam.

Amin.

Incheierea riturilor
Binecuvantare

Domnul sa fie cu tine.

Si cu spiritul tau.

Dumnezeu atotputernic sa va
binecuvanteze, Tatal si Fiul si
Duhul Sfant.

Amin.

Concediere

lesiti, Liturghia s-a incheiat. Sau:
Du-te si vesteste Evanghelia
Domnului. Sau: Du-te in pace,
slavind pe Domnul prin viata ta.
Sau: Du-te in pace.

Multumesc lui Dumnezeu.
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